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Habina Lukdcs egri szldv kinyvhagyatéksrél.! A magyar térténettudoményt tdbb szempont-
bl is érintS kettSs jubileumra kertil sor 1996-ban: a magyarorszigi gorog katolikus egyhaz
megsziletését jelentd ungvari unié 350. évfordul6jat tnnepeljiik 1996. 4prilis 24-én, az 6nillé
munkdcsi gordg katolikus piispokség felallitdsanak 225. évfordul6jat szeptember 19-én. Ebbdl
az alkalombdl is aktualis Eger tizennyolcadik sz4zadi kulturslis életének a kérpétaljai ruszinok-
ra gyakorolt hatast, illetve az egri rémai katolikus piispokség és a munkécsi goérog katolikus
apostoli vikdridtus, majd 1771-t6l 6n4ll6 piispokség fesziilt viszonyat az Gjabban elSkertilt levél-
tari adatok fényében 4tértékelniink, az egyhaztorténeti szakirodalomban elavultnak tekinthetd
negativ, egyoldald képet a forrasok titkrében pontosabb4 tenniink.?

»Non episcopus, kujon, subulcus, [...] cani est episcopus et non mihi” — azaz: ,nem plis-
pok, kujon, diszndkanasz, a kutysnak piispdke, de nem nekem” — nyilatkozza Habina Luk4cs
homonnai gérdg katolikus parochus 1765-ben a munkAcsi gordg katolikus apostoli vikariusrél,
Olsavszky Mihily Manuelrdl. A témaval részletesebben foglalkozé Zsatkovics Kalmén Gydrgy
Az egri befolyds és az ellene vivott harcz [sic!] cimd, illetve néhany egyéb dolgozata nem men-
tes az érzelmi elfogultsigtél.3 Hodinka Antaltdl virhattunk volna tébb korrektséget, 4m 6 az
egyhaztorténeti monogréfisja frasakor — amint maga panaszolja — még nem kapott kutat4si
engedélyt Egerben, késébb pedig, okmanytara dsszesllitdsakor mar nem volt ideje a korszakun-
kat is érintS forrasok feldolgozasara, fgy ennek csak az elsé kotete jelent meg? A magunk
részérdl tobb olyan levéltari forrasra kivanjuk felhivni a figyelmet, amelyet a téma kutat6i eddig
egyaltalan nem ismertek.

Igen vézlatosan emlékeztetiink azokra a muvel6déstorténeti tényezdkre, amelyeket Habina
Lukdcs egri palyafutasénak értékelésekor mindenképpen figyelembe kell venniink. Az Eger tor-
ténetében mérfoldkovet jelentS Eszterhazy Kéroly (1725—1761— 1799.) piispokségének idejére
esett a munkicsi gorog katolikus egyhazmegye feldllitsa. Ezzel hosszadalmas vita zarult le,
amely akoril folyt, felsdbb hatésdga-e a munkicsi gérdg katolikusoknak az egri rémai katolikus
plispok? Mint ismeretes, Eger és Munkdcs kozott azéta folytak vitak, ami6ta 1646. aprilis 24-én
Ungvérott 63 orthodox pap letette a katolikus hitvalldst Jakusich Gyorgy egri ptspok kezébe.®
Eppen szazhuszondt év milva, Eszterhizy Karoly piispoksége idején, 1771-ben XIV. Kelemen
papa feléllitja az 6nallé munkicsi gérog katolikus egyhAzmegyét.

A téma szakirodalméban a fenti juriszdikciés szempontok mellett elhalvényult az a tény, hogy
a tizennyolcadik sz4zad folyamé4n Eger az Eurépéra nézd ablakot jelentette Kelet-Felvidék, és
féként Karpatalja sziméra. A kultdrcentrum-szerep elsésorban Eger barokk felviragzasahoz
kapcsolédik. Ez a felvirdgzds Barkéezy Ferenc plispoksége alatt éri el tetSpontjat. Amikor
az egri piispdki udvar orszdgosan is haté irodalmi kozpontta valik. Gonduljunk Haller L4szI6
Télémaque-forditasanak kiadatés4ra, vagy Orczy Lérinc péartfogoldsara, és mas tényekre, ame-
lyek Osszegzé vizsgalatat Bitskey Istvan végezte el.” A Barkdczy-korabeli egri szellemiség ar-
culatinak megrajzolasa kapcsén Bitskeynek kdszénhetjiik Androvics MiklSs kanonok konyvha-

! Koszonet illeti a Magyar Soros Alapitvanyt (1989., ill. 1990—91.), valamint a Debre-
ceni Universitas Alapitvanyt (1994.) a szerz6 Egerben folytatott kutatdsainak tdmogatas4ért.
— Kiilén koszonet illeti Fejes Janosné kollégiumi gondnokot (Eszterhdzy Kéroly Tan4rképzd
Féiskola) a helyszini kutatasokhoz szitkséges szallaslehetSség rendszeres és kivalé minGségii
biztositasaért. :

? FOLDVARI, 1994.; U6, 1995a.

ZSATKOVICS, 1884.; UG, 1910.
HoDINKA, 1909. v.; U6, 1911.

LACKo, 19652 ; U6, 1966.; PAPp, 1941,
PEKAR, 1956.

BITSKEY, 1974.
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gyatékanak feldolgozasat is.8 Az eur6pai miveltségi, az olasz reformkatolicizmus, igy Muratori
miiveit ismeré Androvics konyvtarat igen tanulsagos lesz dsszevetniink Habina Lukics konyv-
hagyatékaval. :

Habina Lukécs a bizénci szertartasok és az egyhézi szlav liturgikus nyelv tanéra volt Egerben.
Amikor néhény éve feldolgoztuk az Egri Féegyhdzmegyei Konyvtar cirill és glagolita anyagat,’
mér beszédmoltunk arrdl, hogy a suprasl’i bazilita nyomda els6 termékének, az 1695-6s Liturgi-
konnak!® Magyarorszégon egyetlen épségben megmaradt példénya talalhato, jelesiil az egri, és
éppen ennek tulajdonosat azonosithatjuk: Habina Lukacs személyében.!! A késébbiekben az
Egri Féegyhazmegyei Levéltar anyagéra is kiterjesztvén a vizsgalatokat, sikeriilt megtalalni Ha-
bina Lukdcs teljes hagyatéki leltarat, valamint az elhaldlozaséat kovetd intézkedések dokumen-
thci6jat.'2 Ennek alapjan itt és most ahhoz a kérdéshez kivinunk hozzészolni: milyen feltételef,
lehetéségei voltak Egerben a gorog katolikusok teolSgiai képzésének.

A gorog katolikus papképzés problémdja abbdl fakadt, hogy Munkicsott a tizennyolcadik
sz4zad derekaig nem volt megoldott a papképzés, és a késSbbiekben is csak részben — fgy a
karpétaljai gorog katolikusok szamara Nagyszombat, Bécs, Eger és Nagyvarad, valamint Lem-
berg, illetve késGbb és kisebb részben Pest, elenyészé szaimban Roma jelentette a szinvonalas
teoldgiai képzés lehetSségét.!3 1754-t6] kezdve Maria Terézia kirdlynd évi 1200 forintnyi se-
gélyt utal Egerbe, hat gorog katolikus papndvendék neveltetésére. A kiralyné dontésére Bar-
kéczy Ferenc egri piispok kérése nyomén keriilt sor, mivel az irodalmi élet kapcsdn mér emlitett
Barkéczy mint j6 pasztor gondoskodni kivant a gordg katolikus lelkészképzésrSl.* Ebben a 16-
pésben az egri hegeménia megszilarditasat 1attdk a gorog katolikusok, mert a munkécsi apostoli
vikarius, Olsavszky Mihaly is meg akarta szerezni ugyanezt a témogatést.15

Kérdéses a rémai katolikus teolégidkon a bizénci ritus és az egyhdzi szlav nyelv oktatésa.
Ezek hifny4ban ugyanis a sajat liturgidjuktdl és annak szldv nyelvében kifejez6dd identitdstuda-
tuktél elszakadhatnak a ruszin, grdg katolikus papnévendékek. Az Udvari Istvan és Andrij
Slepeckij 4ltal vizsgalt, illetve kozzétett korabeli piispoki korlevelek stirdn felemlegetik az ,.ella-
tinositas” vadjat.! »

Ezeket a pitspdki korleveleket alé kell vetniink a torténeti forrdskritiknak. Meg kell keres-
niink a vadak alapjat, még akkor is, ha Egerben a korabeli Nyugat-Eurépa egyetemeit, a teol6-
giai és bolcseleti képzés vilagszinvonalt megkozelitd képzést biztositottak a Romaban végzett
professzorok. Mind Eszterh4zy Kéroly pispok, mind a kornyezetében tevéken¥ked6 fépapok
els6 kézbbl és magas szinvonalon kozvetitették R6ma kultdrajét és miivészetét.!

Bosék Néndor arra hivja fel a figyelmiinket az egri teol6giai képzést vizsglo dolgozataiban,
hogy a barokk irodalmi életet felvirdgoztaté Barkdczy piispdk 1754-ben — tehat amikor a gorég
katolikusok oktat4sa megkezdddott — a bécsi egyetem mintajara szervezi 4t a teologiai képzést,
amelynek igazgatéséra kiilon kanonoki stallumot 1étesit. Erre a tisztségre Amrosovszky Mihélyt
nevezi ki, a széles 1atokori irodalmart és torténészt. O maga nem, de a teoldgiai tanarok tdbb-
sége a rémai Collegium Germanicum et Hungaricumban végezte tanulmAanyait. Ez utébbi, a

8 BITSKEY, 1974a.

9 FOLDVARI—0ITOZI, 1992.

10 1 ABYNCEV, 1978. 12. No. 1.; CUBRZYNSKA — LEONARCZYK, 1993. No. 1.

11 B pVARi, 1992a. 173.; UG, 1993. 298., 299.

12 FoLDVARI, 1995.

13 pprpsz, 1881. IL 634—643.; MAUER, 1887. 265—266., 369—380.; MIHALYFI, 1896. I
239240.; HODINKA, 1909. 759—772.; PLOCHL, 1975.

14 FiNAczy, 1899. I 168—169.; Bozsik. 1910. 81—138.

15 7saTKOVICS, 1884,

16 Upvary, 19942, 212—213,, 218.; SLEPECKD, 1967. 239. No. 10.

17 grrskey, 1993.; U6, 1993a.; SZMRECSANYI, 1947.
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rémai Collegium Germanicum et Hungaricumban folytatott tanulményok az egri klérust a ma-
gyarorszagi atlag folé emelik: mind a teoldgiai tanirok, mind a kanonokok és plispokok kozott
rendkivill sok a Réméban tanult személyiség — ezt j6l jellemzi az is, hogy kettGszaz éven 4t
kizdr6lag Réméban tanult piispdkok 4llnak az egri egyhazmegye élén. 8

Eszterhdzy Kiroly létrehozza monumentilis kényvtarat, amely nemcsak a teol6gidban, ha-
nem a csillagaszatban és az orvostudoményban is reprezentalja koranak eurGpai tudomény4t.1°
A munkidcsi gordg katolikusokat igy eur6pai szintdi egyetemi konyvtar, Roma és Bécs barokk
miveltsége fogadja — amelyekrdl Munkacsott a tizennyolcadik szdzadban még nem beszélhe-
tiink.

Ami a speciélisan gorog katolikus targyakat, azaz a liturgist és az egyhézi szlav nyelvet illeti,
be kell vallanunk, hogy mésfél évtizedig nincs adat. Az els6 tanar a mar emlitett Habina Lukidcs,
aki Eszterhazy ptspoktS! 1769-ben kapja teoldgiai kinevezését.2® Személyérdl itt annyit, hogy
Hodinka Antal szerint Nagyszombatban végezte tanulményait.2!

A Nagyszombatban végzett papok kozil kerdlt ki a tizennyolcadik szazadi munkAcsi plispo-
kok nagy generaci6ja: Olsavszky Mihdly Manuel, Bradécs J4nos, Bacsinszky Andrés.?? A jelen
dolgozatnak nem feladata valaszolni arra a kérdésre, vajon a szakirodalomban miért nem szii-
letett meg A nagyszombati befolyds és az ellen vivott harc cimii tanulmény. Mivel a munk4csi
klérusnak csak Egerrel volt jogi és gazdasagi vitdja, a nagyszombati teol6gidt nem érte annyi
kritika, mint az egrit.

Azt sem szabad elfelejteniink, hogy Habina Luk4cs a teol6gia elvégzése utan, a zempléni es-
perességig emelkedvén, éles ellentétbe keriilt a munkacsi gorag katolikus egyhazi felsébbséggel,
mikdzben egyre kozeledett az egri plispdki udvarhoz. A személyeskedésig fajuld vitdk eredmé-
nyeként kolostori elziratéssal stjtottak, amely elsl Egerbe menekiilt.?3 Brad4cs Janos apostoli
vikdrius tovébbra is felelGsségre kivanta vonni, ezért — hogy kikeriiljén a gi’)r6§ katolikus egy-
hézi vezetés joghat6sdga al6l — a latin, azaz rémai katolikus ritusra tért 4t.2¢ Nem zarhaté
ki, hogy Bradics azért sem hagyott fel a Habina 4ltal felpanaszolt ,,ildozés”-sel, mert az egri
szerbek is feljelentették 6t Bradacsnl és a kiralyndnél, hogy ket mint egri gorog katolikus pap
zaklatja, felettiik joghatésdgot akar gyakorolni.23 ;

Habina Luk4cs emlitett hagyatéki leltira nyolcvan kdnyvet emlit. Fz valamivel t&bb mint
egyharmada annak az Androvics Miklés kanonokénak, akinek a konyvtarat Bitskey Istvan ele-
mezte. A kiemelkedSen miivelt pap, Androvics konyvtira kettdsz4zhuszonhdrom miivet tartal-
mazott. Habina bizonyithatéan meghaladja korabeli karpataljai ruszin papsaganak 4tlagos kul-
tirélis szinvonal4t, amennyiben a nyolcvan mu kozott szépirodalom, Homeros munkdi, gorog
nyelvtanok, filol6giai munkak szerepelnek. A tobbség persze teolc’)giai.26

A konyveknek csak cimét, sokszor csak tartalmét jelzd, latin nyelvii jegyzék nem teszi le-
hetévé a mivek azonnali pontos azonositssat, killéndsen a cirill szerkOnyvek esetén. Mégis
kiemelhetjiik a lelt4r kdvetkezd tizenhat tételét:

— Cathechismus Ruthenicus scriptus;
— Missale Rhutenicum;

18 Bosak, 1993. Bozsik, 1910.

19" ANTALGCZI, 1993. BITSKEY, 1982.; U6, 1982a.
20 FOLDVARI, 1992a. 173.; U6 1994, 301—303.
21 HobINka, 1941. 21.

22 Upvary, 19942, 171—190., 196skk.

23 puLikovie, 1877. 173-174.

24 EFL, AV Fasc. 22. No. 129.

25 BIHARI, 1958. 3—4.

26 EFL, AV Fasc, 191, No. 1189.
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— Item, alter Rhutenicus Epistolaris;
— Rituale Greacorum;
— Missale Romanum Slavonico Idiomate;
~ Lexicon Germanico— Rhutenicum;
— Acta Apostolorum Rhutenice;
— Cathechismus Rhutenicus;
— Liber Psalmorum Rhutenicus;
— Grammatica Slavonico— Germanica;
— Elementa puerilis institutionis Russice;
— Grammatica Rhutenica;
 — Breviarium Rhutenicum;
— Liber Hiricus; [sic!]
— Dictionarium Iliricum; [sic!]
— Grammatica Rhutenica.

Elktlonitendd a két ,,illir”, azaz délszlav konyv, és a Missale Romanum Slavonico Idiomate,
amely az 1741-ben Rémaban kiadott horvét glagolita missaléra utal, amelybdl 1781-t8l kezdve,
teh4t Habina halala utan, folyamatosan jeleznek a konyvtari Ssszefrasok két yéldényt. Ezt mar
hirom éve ismertettiik, 4m azt még nem tudtuk, hogy Habin4é volt az egyik.?”

A folyamatos feltdras tovdbbi eredményeinek kozzétételekor fogjuk részletesebben bemu-
tatni azokat a bibliografiai segédleteket és modszereket, amelyekkel pontosabban meghatéroz-
hatjuk a leltari tételek alatt szereplé konyveket. Itt csak néhény példa. A cirill szerkényvek
latin leltarainak folyamatos kutatdsa sor4n felhalmozod6 tapasztalat azt jelzi, hogy a Breviari-
um Rhutenicum nem més, mint Csaszoszlov. Mivel a kényvek méretét is megadja a leltar, a
sz6bajdhetd kdnyvek szdma tovabb sziikithet. Német —orosz szOtar sem jelent meg oly nagy
szdmban 1775., Habina elhal4lozisi éve el6tt, hogy a Lexicon Germanico— Rhutenicum azono-
sitasa a méret alapjdn killonosebb nehézséget okozna. (Mindezekre a konyvészeti részletekre
tovabbi kutatdsok utén tériink vissza.)

Végiil, Sztripszky Hiador a munkcsi piispdkség nyomtatvanyairdl frott tanulményaiban em-
lit egy Olsavszky ptispok 4ltal kiadott latin—orosz konyvet, amely az ifjak nevelésérdl szél.
Sztripszky ezt egy moszkvai munka Atdolgozasénak tartja.?® Valészind, hogy az Elementa
puerilis institutionis Russice azonos a moszkvai munkaval. Latin cime ugyanis megegyezik az
Olsavszky-konyv cimével. Am ha erre utalna, vagyis Olsavszky atdolgozaséra, akkor Latinice
et Russice megjelSlést varnank. A latinul j6! tud6 korabeli papi hivatalnok csak a Russice meg-
jelolést alkalmazza. Tehat arra utalé adatot kapunk, hogy Sztripszky 4ltal az Olsavszky-féle
tankonyv el6djének tételezett moszkvai konyv, amely az ifjak nevelésével foglalkozik, megvolt
Egerben, és éppen a gorog katolikus papnévendékek tansrdnak birtokaban. Sajnos, napjaink-
ban ezt a kdnyvet mar nem vehetjilk kézbe, és a hagyaték tobbi darabja sem volt mind olyan
szerencsés, mint az épségben megmaradt suprasl’i Liturgikon.

. Irodalom:
EFL — Egri Féegyhizmegyei Levéltar;
AV — Archivum Vetus;
ANTALOCZI (szerk.), 1993.
ANTALOCZI Lajos (szerk.): Kétszdz éves az Egri Féegyhdzmegyei Konyvidr
1793 —1993. Emlékkonyv. Eger, 1993.

27 FOLDVARI, 1992, XII— XIII.
28 SzRIPSZKY, 1911.; U8, 1942.
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